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Project X Alien Adventures Stage 8

The Secret Whirlpool
(비밀스러운 소용돌이)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이번 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속 등장인물에게 무슨 일이 일어날까요?

  소용돌이란 무엇인가요? 안전한 곳인가요?

2~3쪽을 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 도움이 된다면 

각 단어를 가리켜 주세요.

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, d-ee-p-er은 'deeper'이 됩니다. 긴 단어들은 아이

가 알고 있는 음절들로 나누어 읽게끔 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을 수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

세븐, 캣, 맥스, 앤트, 타이거, 녹, 리비, 랩티스, 크룰
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Project X Alien Adventures Stage 8

The Secret Whirlpool
(비밀스러운 소용돌이)

P2: Max's mission log: We are travelling through space on board the micro-
ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven. We’re on a mission 
to save Planet Exis (Nok’s home planet), which is running out of power. 
We need to collect four fragments that have been hidden throughout 
the Beta-Prime Galaxy. Together the fragments form the Core of Exis. 
Only the Core will restore power to the planet. 
It’s not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
Fragments collected so far: 0
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 
타고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)을 
구하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 네 개
의 조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 코어만
이 행성의 파워를 복구할 수 있습니다. 
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 로
봇군단인 크룰은 우리를 가까이서 뒤쫓고 있습니다! 수집한 조각: 0개

P3: Current location: Planet Akwa 
In our last adventure... Ant, Nok and I found a cliff covered in flying 
creatures called Raptiss. A baby Raptiss fell out of its nest. We dived 
to save it. After that the Raptiss met with Breni, the leader of the 
Akwans, and made peace. In return for our help Breni agreed to show 
us where the fragment was hidden! 
현재 위치: 아콰 행성
지난 모험에서는... 앤트, 녹 그리고 나는 랩티스라는 날아다니는 생명체들로 가득한 
절벽을 찾았습니다. 아기 랩티스가 둥지에서 떨어졌습니다. 우리는 아기 랩티스를 
구하러 절벽 아래로 뛰어들었습니다. 랩티스와 아콰 족들의 대장 브레니를 만났고 
평화조약을 맺었습니다. 브레니를 도와준 대가로 그녀는 조각이 숨겨진 곳을 보여주
기로 했습니다!

P4: Max and Nok rode together on the back of one Raptiss. Ant and Breni, 
the Akwan leader, were on another. Breni pointed down towards a 
large crater. "The fragment is hidden in there." 
맥스와 녹은 함께 랩티스 등위에 올라탔습니다. 앤트와 아콰 족 대장 브레니는 다른 
랩티스 위에 올라타 있었습니다. 브레니는 커다란 분화구를 가리켰습니다. "조각은 
저기에 숨겨져 있어." 

P5: They landed at the top of the crater. A rough set of steps led down 
inside it. Max patted the Raptiss he had been riding. "You'll have to 
wait up here," he said. 
그들은 분화구 위에 착지했습니다. 투박한 계단들이 아래로 뻗어있었습니다. 맥스는 
타고 온 랩티스의 등을 쓰다듬어 주었습니다. "넌 여기서 기다려야 해." 그가 말했습
니다.
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P6: The friends followed Breni down the narrow path. It wound around 
the inside of the crater. The deeper they went, the colder it became.
친구들은 브레니를 따라 좁은 길을 걸어 내려갔습니다. 길은 분화구 내부를 휘감았습니
다. 깊이 내려갈수록 더욱더 추워졌습니다. 

P7: "Is it much further?" Ant asked, shivering. "Not far now," Breni
answered. At the end of the path they came to a lake.
"아직 멀었어?" 앤트가 추위에 떨며 물어봤습니다. "거의 다 왔어." 브레니가 답했
습니다. 그들은 길 끝자락에 있는 호수에 도착했습니다.

P8: "Follow me," Breni said, with a smile. She dived into the water. Max, 
Ant and Nok pushed their buttons to activate their helmets. Then 
they followed her into the eerie waters of the lake.
"나를 따라와!" 브레니가 웃으며 말했습니다. 그녀는 물 속으로 뛰어들었습니다. 
맥스, 앤트 그리고 녹은 버튼을 눌러 헬멧을 작동시켰습니다. 그리고는 호수의 으
스스한 물속으로 따라 들어갔습니다. 

P9: The underwater current swept them quickly along. "Let the lake guide 
you," Breni called. "It's like being on a water slide!" Ant exclaimed. 
그들은 물살에 쓸려 빠르게 내려갔습니다. "물살이 너를 이끌도록 맡겨봐!" 브레니
가 말했습니다. "마치 수중 미끄럼틀을 타는 기분이야!" 앤트가 소리쳤습니다. 

P10: The current carried them right to the centre of the lake. There, they 
saw a huge column of water spinning round and round. "It's a 
whirlpool!" Ant cried. 
물살은 그들을 호수의 한가운데로 데리고 갔습니다. 그곳에서, 그들은 커다란 물
기둥이 계속 회전하는 것을 봤습니다. "소용돌이다!" 앤트가 소리쳤습니다. 

P11: Nok looked at the glowing, swirling water nervously. "Is it safe?" he
asked. "There water protects the fragment," Breni explained. "Don't 
worry, I can calm the whirlpool."
녹은 반짝이며 소용돌이치는 물결을 불안하게 쳐다보았습니다. "안전한 거야?" 
그가 물었습니다. "물결이 조각을 보호해줘." 브레니가 설명했습니다. "걱정하지 
마. 내가 소용돌이를 잠재울 수 있어."

P12: Breni began to sing. It sounded like water trickling over rocks. 
Slowly, the water became calm. Nok saw something where the 
centre of the whirlpool had been. "The fragment!" he said, gasping. 
"Take it, Nok. It's yours," Breni said.
브레니가 노래를 부르기 시작했습니다. 그 소리는 마치 물이 바위로 흐르는 듯했습니
다. 천천히 물이 고요해지기 시작했습니다. 녹은 소용돌이가 있던 곳의 가운데에서 무
언가를 발견했습니다. "조각이다!" 그가 숨이 멎은 채 말했습니다. "가져가 녹. 네 
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것이야." 브레니가 말했습니다.

P13: Nok reached out and held it. A rush of joy ran through him. 
They'd found the first fragment! He put it safely in a compartment 
on his belt. Then they all swam to the surface. 
녹이 팔을 뻗어 조각을 잡았습니다. 그는 기쁨에 벅차 올랐습니다. 그들이 첫 번
째 조각을 찾은 것이었습니다! 그는 그것을 벨트에 부착된 보관함에 조심스레 넣
었습니다. 그리고는 그들은 모두 물 밖으로 헤엄쳐 나왔습니다.

P14: When they reached the surface, they found Cat and Tiger standing
on the shore. Seven hovered next to them. "My watch picked up 
your signal," Cat explained. Then she saw Nok's face. "You've got 
the fragment!" 
그들이 물 밖으로 나오자, 호숫가에 캣과 타이거가 서 있었습니다. 세븐은 그들 옆
을 맴돌았습니다. "내 시계가 너희 신호를 잡아냈어." 캣이 설명했습니다. 그런 후 
그녀는 녹의 얼굴을 봤습니다. "조각을 찾았구나!" 

P15: Just then, the crater went dark. "What's happened?" Tiger asked. 
"Stay where you are!" A voice boomed through the cavern. 
바로 이때, 분화구가 어두워졌습니다. "무슨 일이지?" 타이거가 물었습니다. "꼼짝 마!"
동굴 안에 목소리가 크게 울려 퍼졌습니다.

P16: The friends recognized the voice - it was Krool 1, commander of the 
Krools. The Krools' ship landed at the top of the crater. It tipped 
forwards and sealed the only exit.
친구들은 이 목소리의 주인을 알아차렸습니다. 그것은 크룰의 지휘관인 크룰 1
이었습니다. 크룰 우주선이 분화구 정상에 착륙하며 앞으로 기울여져서 하나뿐인
출구를 가로막았습니다.

P18: "We need to move the ship," Ant said. "Leave it to me," Breni said. 
Breni whispered to the lake. Suddenly, a huge jet of water shot 
upwards. It hit the Krools' ship.
"우주선을 옮겨야 해!" 앤트가 말했습니다. "나한테 맡겨." 브레니가 말했습니다. 
브레니가 호수에 무언가를 속삭였습니다. 갑자기, 거대한 물줄기가 하늘을 향해 
치솟았습니다. 그것은 크룰 우주선을 정확히 명중했습니다.

P20: Breni whispered again. The force of the water grew stronger, but the 
ship wouldn't move. Then the friends heard the sound of claws 
scraping against metal. Sunlight streamed into the crater as the ship 
was lifted into the air.
브레니가 또다시 속삭였습니다. 물줄기의 힘이 더욱 거세졌지만, 우주선은 꿈적도 
하지 않았습니다. 바로 그때, 아이들은 날카로운 발톱들이 금속을 긁는 소리를 들었
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습니다. 우주선이 하늘 위로 들어 올려지자 분화구에 햇빛이 세어 들어왔습니다. 

P21: The friends activated their wings and flew up through the crater, 
carrying Breni with them. They saw a flock of Raptiss carrying off the 
Krools' ship.
친구들은 날개를 작동시켜 브레니를 데리고 그들과 함께 분화구 밖으로 나왔습니
다. 그들은 랩티스 떼가 크룰 우주선을 들고 멀리 날아가는 것을 보았습니다.

P22: "It's time for you to leave," Breni said. "But what about you?" Nok asked. 
"Don't worry. The Raptiss are our friends now. Take the fragment. 
Keep it safe."
"이제 너희가 떠날 시간이야." 브레니가 말했습니다. "그럼 너는?" 녹이 물었습니다. 
"걱정하지 마. 랩티스들은 이제 우리와 친구야. 조각을 가져가. 잘 지켜." 

P23: The friends hugged Breni and waved to the Raptiss. Then they flew 
       across the yellow sky back to their ship. 

친구들은 브레니와 포옹을 한 뒤, 랩티스에게 손을 흔들었습니다. 그리고는 노란 
빛의 하늘을 가로질러 다시 그들의 우주선으로 날아갔습니다.

P24: Back on board, Nok put the first fragment in its storage box. "One
down, three to go!" Tiger said. Nok pulled back on the steering orbs 
and the ship shot up towards the vastness of space. 
우주선으로 돌아와, 녹은 첫 번째 조각을 보관함에 넣었습니다. "하나는 찾았고, 
세 개 남았다!" 타이거가 말했습니다. 녹이 조종대를 뒤로 젖히자 우주선이 광대한 
우주로 날아 올라갔습니다.

책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 

아이들에게 물어볼 수 있는 질문입니다.

친구들은 조각을 찾기 위해 어디로 가야 했나요?

랩티스는 왜 분화구 안으로 들어가지 못했나요?

무엇이 분화구 안을 어둡게 만들었나요?

분화구 안이 깜깜해졌을 때 등장인물은 기분이 어땠을 것 같나요?

'sealed the only exit'이 무슨 뜻인가요?
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Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]다 질문에 적절한 답을 고르세요

1. What caused the crater to go dark?

    a. The Krools’ ship that landed at the top of the crater and 
sealed the exit.  

    b. The force of the water that grew stronger.

c. The Raptiss who activated their wings and flew up through

the crater.

2. What is a synonym of the word 'eerie'? 

a. weird
b. ordinary

c. fabricated

그 외 할 수 있는 활동

아이는 모래나 흙으로 분화구를 만들고 아래에 물을 부어서 호수를 만들 수 있습니다. 

아이가 나무 숟가락이나 막대기로 물을 휘저어서 소용돌이를 만들 수 있나요?


